BKS Bank

OBCHODNE PODMIENKY PRE POSKYTOVANIE UVEROV A ZARUK
BKS Bank AG, pobocka zahrani¢nej Banky v SR

BKS Bank AG, so sidlom St. Veiter Ring 43, A - 9020 Klagenfurt, zapisana v Obchodnom registri Krajského sudu Klagenfurt, 1CO:
FN 91810s konajuca prostrednictvom jej organizacnej zlozky zapisanej v Slovenskej republike v Obchodnom registri Mestského
sudu Bratislava Ill, oddiel Po, vloZka &islo 1895/B takto:

BKS Bank AG, pobocka zahrani¢nej Banky v SR so sidlom Pribinova 4, 811 09 Bratislava, ICO: 36 869 856 (dalej len ,Banka“)

vydava nasledovné Obchodné podmienky pre poskytovanie Uverov a zaruk (dalej len ,,OP“):
1. POSOBNOST

1.1. OP Banky tvoria neoddelitelnt sucast prislusnej pravnej listiny (zmluvy, dohody, vyhlasenia pod) a ich ustanovenia sa
pouZiju na prislusny zmluvny vztah (obchodny pripad) vtedy, ak nie je v prislusnej zmluve ¢inom dokumente
dohodnuté inak. V pripade odkazu v tychto OP na zékon sa tym rozumie zakon €. 483/2001 Z.z. o bankach a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon“). Tam, kde sa v tychto OP uvadza
termin Klient, rozumie sa tym aj akakolvek ina osoba, ktora vstupuje do zmluvného vztahu s Bankou, je Gc¢astnikom
pravneho Gkonu s Bankou (dalej len , Klient”).

1.2. Banka je opravnena OP jednostranne menit. Nové (lplné) znenie OP Banka vhodnym a obvyklym sp6sobom zverejriuje
v priestoroch vsetkych svojich obchodnych miest a/alebo na internetovej stranke. Na zmenu OP su Klienti (Klient,
zmluvne zaviazana osoba, ¢i ind osoba so zavazkom voci Banke, vsetko dalej len , Klient”) upozorneni aj vo vypisoch
z U€tu a/alebo v inych pisomnostiach, pripadne im bude nové (Uplné) znenie OP zaslané. Bez ohladu na to, ¢i Klient
Banke potom, ¢o mu Banka dala na vedomie zmenu (novelizéciu) OP vyjadri ¢i nevyjadri svoj suhlas alebo nesuhlas
zo zmenou (novelizaciou), plati, Ze vztah medzi Klientom a Bankou sa riadi prislusnou pravnou listinou a novym
(4plnym) znenim OP, a to s G¢innostou odo dria uréeného v zneni OP. Klient je povinny sa pravidelne oboznamovat
s aktualnym znenim OP zverejnenim spdsobom uvedenym vyssie. Klient/subjekt, ktory je druhou zmluvnou stranou
s Bankou uvedené berie na vedomie a suhlasi s tym.

1.3. Pripadné obchodné alebo iné podmienky Klienta sa pouZiju, iba pokial's nimi Banka vyslovila pisomny suhlas. Ak sa
Banka nevyjadri, plati, Ze nesuhlasi.

1.4. Banka prijima v suvislosti s poskytovanim Uverov a zaruk len tie povinnosti a zavazky, ku ktorym sa zmluvne pisomne
zaviazala, alebo pre riu vyplyvaju zo zékona alebo z OP.

2. POVINNOSTI KLIENTA

2.1. Na poZiadanie Klient poskytne Banke bezodkladne vyZadované Udaje a predloZi doklady, preukazujice jeho (pravne)
postavenie a totoznost, ako i iné Udaje a doklady, ktoré Banka vyZaduje na riadne plnenie zdkonnych povinnosti a
jej zavazkov (najma povinnosti identifikacie a povinnosti obozretného podnikania). Klient je povinny poskytnat
Banke informécie umoZriujice preverenie existencie pripadného osobitného vztahu Klienta k Banke v zmysle Zdkona
o bankach. Klient je povinny bezodkladne ozndmit Banke, pokial nastane skuto¢nost, na zéklade ktorej je podla
Zakona o Bankach osobou s osobitnym vztahom k Banke. V pripade, ak Banka zisti, Ze uvedené vyhlasenia Klienta
su nepravdivé a jednalo by o obchodny pripad uvedeny v § 35 zakona, ktory vzhfadom na svoju povahu, ucel alebo
riziko by sa nevykonali s ostatnymi Klientmi, st zmluvy o poskytnutych zérukach neplatné (sankciou je neplatnost
pravneho ukonu) a pri zmluvach o Uvere Banka vyhldsi okam?Zitu splatnost celého dlhu ku driu ur¢eného Bankou s
prihliadnutim na der zistenia rozhodujucich skuto¢nosti. Neplatnost zavazku ani vyhldsenie pred¢asne splatnosti
celej dlznej sumy sa nedotyka prdv a zavazkov zriadenych na zdklade prislusnej Uverovej zmluvy, ako aj ich
zabezpecdenia.

2.2. Akékolvek zmeny Udajov, ktoré nastanu po uzavreti obchodu medzi Bankou a Klientom, je Klient povinny Banke oznamit
bez zbytoéného odkladu (najmd zmeny obchodného mena/priezviska, bydliska/sidla, osobného stavu, pravnej
formy, zmeny v osobach ¢lenov Statutarnych organov, a pod.). Oznamovacej povinnosti podliehaju aj skutoc¢nosti,
ktoré mozu mat vplyv na existenéné postavenie Klienta, na schopnost plnit prijaté zavazky, a pod. Klient je povinny
kedykolvek na poZiadanie Banke predloZit na svoje naklady najma aktudlny vypis z obchodného/Zivnostenského
registra alebo inej evidencie, potvrdenie spravcu dane a spravy socidlneho zabezpelenia ¢i zdravotnej poistovne,
vypis z katastra nehnutelnosti (list vlastnictva), apod., a dat Banke zéruku svojim ¢estnym vyhlasenim o existencii ¢i
neexistencii rozhodujucich skuto¢nosti.

2.3. Banka je opravnend pred uzavretim obchodného vztahu a v jeho priebehu kedykolvek overovat bonitu Klienta a
dalsie suvisiace skuto¢nosti, ktoré su rozhodujlce pre uzatvorenie alebo trvanie prislusného zmluvného vztahu s
Klientom.

2.4. Klient je povinny na Gcely overovania bonity bezodkladne:
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(i) ak je podnikatelskym subjektom, predloZit spolu zo Ziadostou o financovanie prislusnym dafiovym Gradom
overené danové priznanie k dani z prijmov za posledné dve zdanovacie obdobia, vysledky hospodarenia v

plnom rozsahu vratane prilohy k uctovnej zavierke, priebezné vysledky bezného kalendarneho roku
opatrené peciatkou a podpisom Statutarneho organu a subjekty podliehajuce auditu predlozia taktiez spravu
auditora a prip. vyro¢nu spravu,

(ii) ak je osobou samostatne zarobkovo cinnou (fyzické osoby podnikatelia), ktora vedie danovu evidenciu,
predloZit spolu zo Ziadostou o financovanie prislusnym dariovym Gradom overené darfiové priznanie k dani z
prijmu vratane priloh, a to za posledné dve zdanovacie obdobia,

(iii) predkladat Banke G¢tovné a Statistické vykazy v plnom rozsahu vréatane prilohy k G¢tovnej zavierke, popr.
dalsie ekonomické podklady a informacie potrebné pre hodnotenie bonity Klienta, najma aktualizaciu
vyhladovej financnej a hospodarskej situacie a to vidy, ak dojde k zmenam oproti stavu, ktory bol v ¢ase
uzavretia prislusnej zmluvy ¢i pravneho ukonu,

(iv) predloZit prislusnym dafiovym Uradom overené darnové priznanie k dani z prijmov a to v lehote 1 mesiaca
od ich podania prislusnému danovému uradu,

(v) ak je fyzickou osobou — nepodnikatelom predloZit Banke do konca februara bezného roku potvrdenie svojho
zamestnavatela o zdanitelnych prijmoch dosiahnutych v predchadzajicom kalenddrnom roku,

(vi) informovat Banku o vsetkych skutoc¢nostiach, ktoré by mohli ohrozit jeho schopnost plnit akykolvek zmluvny
z4vazok.

2.5. Klient je povinny Banke bez zbytoéného odkladu potom, ako nastane prislusna skutoénost predloZit pisomnu informaciu

2.6.

(vratane predloZenia prislusnych listin) o svojich majetkovych pomeroch alebo o ich zmenach, ktoré nastali po
uzavreti zmluvného vztahu s Bankou. Jednd sa najma o informacie o:

(i) ziskani priameho alebo nepriameho podielu vyssieho ako 10% na zédkladnom imani (alebo na hlasovacich
pravach) na inom subjekte alebo mozZnosti uplatiiovania vyznamného vplyvu na riadeni iného subjektu,

(ii) ziskanie prdva menovat alebo odvolavat vacsinu ¢lenov Statutarneho orgénu, dozornej rady, riaditefov iného
subjektu,

(iii) moznost vykonavat rozhodujuci vplyv na riadeni iného subjektu, v ktorom je spoloénikom, akcionarom alebo
¢lenom orgdnu, a to na zaklade akejkolvek skutoc¢nosti.

Oznamovanie Udajov a podstatnych zmien pre plnenie danovych povinnosti (FATCA)

2.6.1 Pre Ucely plnenia povinnosti Banky pri dodrziavani danovych zakonov a na zabezpedéenie vymeny darnovych informacii

vyplyvajucich najma:

(a) zo zédkona FATCA (,Foreign Account Tax Compliance Act — platny darovy zédkonnik spojenych Statov
americkych), ktory bol prijaty ako prostriedok na zabranenie darnovych Unikov fyzickych a pravnickych oséb s
darfiovou povinnostou v USA; a/alebo

(b) z medzivladnej zmluvy alebo inak pomenovanej dohody uzatvorenej medzi Slovenskou republikou a USA
v sUvislosti so zakonom FATCA, vratane s nnou suvisiacich dokumentov z Medzivladnej dohody (Medzivladna dohoda)
; a/alebo

(c) poziadaviek a pravidiel prijatych v ramci skupiny BKS Bank AG v suvislosti s splnenim zékona FATCA a/alebo
Medzivladnej dohody, su Klient a ostatné osoby relevantné pre FATCA (najmad osoby oprdvnené alebo
splnomocnené konat za Klienta, osoby opravnené disponovat s G¢tom/vkladovym Gétom, spolocnici, koneény
uzivatel vyhod v zmysle prislusnych zdkonov) povinni pred uzavretim bankového obchodu alebo poskytnutim
bankovej sluzby zo strany Banky alebo kedykolvek pocas trvania obchodného vztahu s Bankou bezodkladne
poskytnut Banke na jej Ziadost informacie a Udaje ¢i si obéanmi USA, spolo¢nostami zaloZzenym ¢i zriadenymi v USA,
osobami s bydliskom/adresou/sidlom v USA a/alebo danovymi rezidentmi USA a/alebo iné informacie potrebné na
zistenie ich pripadného vztahu k USA a predlozit Banke doklady preukazujuce tuto skuto¢nost. V pripade nesplnenia
povinnosti podla predchadzajicej vety je Banka opravnend odmietnut uzavretie bankového obchodu a/alebo
bankovej sluzby alebo ukondit existujuci bankovy obchod a/alebo bankové sluzby podla tychto OP.

2.6.2 Klient ako aj ostatné osoby relevantné pre FATCA podla predchdadzajiceho bodu 2.6.1 st zaroven povinni nahlasit Banke

2.7.

akukolvek zmenu v Gdajoch a informaciach podla predchadzajuceho bodu najneskor do 30 dni od Ucinnosti takejto
zmeny. V pripade nesplnenia povinnosti podla predchadzajicej vety je Banka opravnend odmietnut uzavretie
bankového obchodu a/alebo bankovej sluzby alebo ukonéit existujuci bankovy obchod a/alebo bankové sluzby
podla tychto OP.

Klient je dalej povinny
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(i)

(i)

(iii)

(iv)

vykondvat svoju podnikatelskd ¢innost so starostlivostou riadneho hospodara a viest U¢tovnu evidenciu
efektivne a v stlade so zakonom;

zabezpedit, aby zavizky Klienta voéi Banke nemali z hladiska zabezpelenia a vymahatelnosti horsie
postavenie ako jeho zavazky voci inym jeho veritelom;

vopred informovat Banku o pripravovanych obchodnopridvnych zmenéch zapisovanych do obchodného
registra a o akychkolvek zmenach v osobach majucich podiel na Klientovi;

zdrzat sa uskutocnenia akychkolvek operacii vo svojom majetkovom portféliu alebo zmien obchodnej
politiky alebo predmetu podnikania, ktoré by podstatnym spdsobom zhorsili vymozitelnost pohladavok
Banky.

2.8 Banka nezodpoveda za platnost, pravost, Uplnost a vecnu spravnost Klientom predloZenych dokumentov, ibaze by taku
zodpovednost vyslovne prevzala.

3. VYHLASENIA KLIENTA

3.1. Klient tymto Banke vyhlasuje, ze

(i)

(i)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

(i)

(x)

je platne a ucinne existujucou pravnickou osobou, ku driu vykonania bankového obchodu a nasledne pocas
trvania zmluvného vztahu s Bankou bude mat k dispozicii vSetky povolenia, licencie, vyjadrenia, suhlasy a
iné rozhodnutia, ktoré su nevyhnutné na vykondavanie podnikatelskej ¢innosti Klienta a naplnenie ucelu
Zmluvy,

Zmluvu a ostatné dokumenty potrebné na zabezpecenie Pohladavky podpisali pravne zavaznym spésobom
osoby opravnené konat v ¢ase podpisu v mene Klienta,

poskytol Banke Uplné a pravdivé informacie a dokumenty, potrebné pre Banku na posudenie jeho
ekonomickej situacie na Ucely Zmluvy a od ich predloZenia nenastala Ziadna negativna zmena v jeho
ekonomicke;j situacii,

vykonava svoju ¢innost v stlade s pravom, zabezpedit rovnaké a spravodlivé postavenie Banky so svojimi
veritelmi, ktori nie si uprednostneni v zmysle prislusnych pravnych noriem, najméa nevykonavat platobné
operacie a/alebo nevykonavat ¢innost v prospech ostatnych veritelov pred platenim zaviazkov Banke a
neposkytovat Ziadnemu z veritelov vyhodnejSie prava a zabezpecenie oproti tym, ktoré boli poskytnuté
Banke podla Zmluvy,

jeho aktiva nie su zatazené zaloznymi pravami alebo inymi vecnymi pravami, resp. st zatazené vyluéne tymi
pravami, o ktorych uz Banku pisomne vopred informoval, neposkytol zabezpecenie za zavazky tretich osob
s vynimkou tych, o ktorych Banku pisomne vopred informoval,

bude Banku neodkladne informovat pisomnou formou o skutoénostiach ohrozujucich plnenie zmluvnych
zavazkov Klienta, najma o sudnych, rozhodcovskych ¢i inych konaniach, ktorych vysledky by mohli mat
negativny vplyv na jeho schopnost splnit alebo dodrzat zavazky vyplyvajlice zo Zmluvy a o organizaénych,
pravnych a dalSich zmendch, ktoré mozu ohrozit véasné splatenie podla Zmluvy,

penaziné prostriedky ¢erpané na zaklade Zmluvy, resp. ¢erpané z Limitu pouZzije vyluéné na ucel uvedeny v
Zmluve a nepouZije penazné prostriedky Cerpané na zdklade Zmluvy na financovanie politickych strén,
nezakonnych alebo spoloéensky neprijatelnych cinnosti (napr. prevadzka kasin, herni, vyroba alebo
obchodovanie s omamnymi a psychotropnymi latkami, zbrafami, municiou, vojenskou vyzbrojou a
vystrojom a suvisiacimi technolégiami),

zriadit a udrziavat v platnosti poistenie veci, ktoré s predmetom zalozného prava v/p Banky,

nie je vo€i nemu vedené exekucné konanie, nie je v likvidacii ani v konkurze alebo restrukturalizacii, nie je
predlzeny,

nie je osobou s osobitnym vztahom k Banke podla § 35 Zdkona o bankach; nepravdivost tohto vyhldsenia
ma za nasledok okam?zity splatnost celej Pohladavky ku driu uréenému Bankou.

Povinnosti Klienta a nim poskytnuté zabezpecenia podla Zmluvy tym ostavaju nedotknuté.

4. NAHRADA SKODY

4.1. Banka nezodpoveda za skody spdsobené oneskorenym uskutoénenim sluzby alebo prikazu, pokial predlozeny dokument
nebol vyhotoveny v jazyku slovenskom, ¢eskom, nemeckom alebo anglickom. Banka je opravnena vyzvat Klienta,
aby na svoje naklady zabezpecil, prip. odsuhlasil, preklad dokumentov vyhotovenych vinom nezZ slovenskom jazyku.

4.2. Zodpovednost Banky za skodu je obmedzena iba na pripady Gmyslu alebo hrubej nedbanlivosti. Banka v Ziadnom pripade
nie je povinna uhradzat usly zisk.
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4.3. Udalosti vy$3ej moci, pokial je nimi Banka dotknutd, opravriuju Banku tplne alebo ¢iasto€ne od prislusnej zmluvy odstupit,
pripadne plnenie po dobu trvania prekazok a eSte potom po dobu primerant odlozit. Oddialenie plneni

vplyvom zasahu vy$sej moci o viac nez tri mesiace opraviuje Klienta od zmluvy odstupit. Za udalost vy$sej moci sa
povaZuju najma vsetky posobenia prirodnych sil vratane uderu blesku, zemetrasenia, povodni, poZiarov, explézii,
dalej vojny, Strajku, sabotdze, a dalej medzinarodné platobné obmedzenia alebo iné verejnopravne prekazky, apod.
a dalsie udalosti, ktoré Banka nie je objektivne schopnd predvidat alebo vyludit alebo prekonat. Banka informuje
Klienta o skutocnostiach, okolnostiach a udalostiach vyssej moci, bezodkladne ako sa o nich dozvie.

4.4, V pripade uplatnenia dohodnutej zmluvnej pokuty podla prislusnej zmluvy, je Banka opravnena pozadovat aj celd
nahradu Skody, ktora jej vznikla. Narok na nahradu skody sa nezapocitava so zmluvnou pokutou a to ani so
zaplatenou zmluvnou pokutou.

5. PODMIENKY PRE POSKYTOVANIE UVEROV/CERPANIE
5.1. Banka poskytuje Uvery a umoziiuje ich ¢erpanie v terminoch a sumdach dohodnutych v prislusnej zmluve.

5.2. Ak je devizovy uver Cerpany Uver v inej mene ako EUR, zmeni Banka devizové Uverové prostriedky kurzom podla
nasledujiceho schémy:

(i) pri ¢erpani nepresahujicom protihodnotu 30.000 EUR sa vymena uskutocni aktualnym kurzom devizy nakup
podla kurzového listka Banky,

(ii) pri ¢erpani, ktoré presiahne protihodnotu 30.000 EUR, je Banka opravnend pouzit individualny vymenny kurz
(odlisny od kurzu devizy nakup podla platného kurzového listka Banky), ktory je odvodeny od aktudlnych
vymennych kurzov na devizovom trhu.

5.3. V pripade nevyuZitia Gverového ramca je Banka opravnend Uverovy ramec znizit po predchadzajicom prerokovani s
Klientom, v pripadoch uvedenych v zmluve aj jednostranne. Za nevyuzity Uverovy ramec méze Banka Uétovat
poplatok za rezervaciu Gverovych zdrojov podla podmienok konkrétnej zmluvy a/alebo Sadzobniku poplatkov Banky
v aktualnom zneni (dalej len ,,Sadzobnik”).

5.4 Banka poskytuje Gvery primarne v mene EUR. V cudzej mene mozno poskytnut dver Klientovi len vo vynimoc¢nych
pripadoch. V pripade Ziadosti Klienta o vynimku na poskytnutie Gveru v cudzej mene, je Banka povinna informovat
Klienta o rizikach spojenych so splacanim dveru v cudzej mene takym spésobom, aby Klientovi umozZnila obozretné
rozhodnutie. Uvedena informdcia pre Klienta musi prinajmenej obsahovat informécie o tom, aky dosah na splatky
uveru by mohlo mat vyrazné znehodnotenie meny $tatu, v ktorom ma Klient bydlisko/sidlo a zvySenie zahrani¢nej
urokovej sadzby.

6. PODMIENKY PRE POSKYTOVANIE UVEROV/SADZBY

6.1. Ak nie je v zmluve dohodnuté inak, su Urokové sadzby Uverov variabilné (pohyblivé) a odvodzuju sa od nakladov, ktoré
musi Banka vynaloZit na obstaranie Uverovych zdrojov. V pripade zmeny podmienok, za ktorych si Banka obstarava
Uverové zdroje, ktoré mézu mat vplyv na cenu penazi, je Banka opravnena prispdsobit tejto zmene Urokovu sadzbu
poskytovaného uveru.

6.2. Pri urokovych sadzbéach, odvodenych od referenc¢nych sadzieb na trhu medzibankovych depozit (EURIBOR, LIBOR apod.),
je v zmluve vzdy stanovené obdobie, po ktorom je Urokova sadzba fixovand (napr. 3-mesacny EURIBOR, 1mesacny
LIBOR) a na ucely poskytovania sluZieb Banka referencnu sadzbu zaokrihluje matematicky na dve desatinné miesta.
Referencné sadzby EURIBOR a LIBOR vyhlasuje denne Eurdpska centrdlna Banka a Udaje sprostredkiva NBS. Banka
pouzije referenénu sadzbu zverejnent agenturou REUTERS o 11.00 hod stredoeurdpskeho ¢asu jeden Bankovy den
pred diiom stanovenia Urokovej sadzby a pre kontokorentny uver vidy k prvému dnu kalendarneho mesiaca a
pravidelne ju v prislusnom intervale podla Gdajov NBS aktualizuje. V pripade zvySenych refinanénych nakladov na
obstaranie zdrojov bude Banka avizovat zvysenie Urokovej sadzby potvrdenim o tejto zmene. V pripade, Ze Klient
zvy$enu Urokovu sadzbu neakceptuje, je Banka opravnena zmluvu vypovedat v jednomesacnej vypovednej lehote.

6.3. Ak nie je v prislusnej zmluve dohodnuté inak, bude Urok vypocitany a uétovany k poslednému driu kalendarneho stvrtroka
a k ddtumu splatnosti Gveru na tarchu uétu Klienta Specifikovaného v prislu$nej zmluve. Zékladom pre vypocet Groku
je aktualny pocet dni ¢erpania Uveru v Urotenom obdobi, do ktorého sa zahriuje prvy den cerpania Uveru a
nezahrfiuje sa posledny def ¢erpania tGveru. Urok, pokial nie je prislusnou zmluvou dohodnuty inak, bude vypoéitany
a Uctovany Stvrtrocne na baze roku ktory ma 360 dni a mesiac podla skutoéného poctu kalendarnych dni.

6.4. Sank¢né uroky st uroky z omeskania (a to ako z dlZnej istiny tak z pripadnych dlZznych drokov), ich sadzba je vyhlasovana
v Sadzobniku. V pripade spotrebitelskych Uverov su vsetky sankcie, troky, uroky z omeskania, poplatky a pod. vidy
presne uvedené v zmluve.

6.5. Pre pripad, ak referen¢na urokova sadzba stanovena v bode 6.2. alebo uréena Bankou v zmysle zmluvy, nadobudne
zapornu hodnotu, vo vypocte Urokovej sadzby Gveru sa pouzije hodnota referencnej Urokovej sadzby rovna nule,
t.j. urokové sadza Uveru sa bude rovnat marzi stanovenej v zmluve. Tymto nie je dotknuté pravo Banky na zmenu
urokovej sadzby podla 6.2. alebo podla zmluvy.
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7. SPLACANIE UVERU

7.1. Uvery a ich prisludenstvo (troky, sankéné troky, poplatky, apod.) st splatné podla splatkového kalendara, dohodnutého
v prisludnej zmluve. Klient je povinny v deri splatnosti akejkolvek splatky zabezpedit dostatoéné mnoZstvo finanénych
prostriedkov na prislusSnom ucte k Uhrade splatok Gveru a jeho prislusenstva. Klient sthlasi, aby Banka realizovala
Uhrady splatnych ciastok z jeho uctov vedenych v Banke odpisanim prislusnej Ciastky a to bez prikazu Klienta. V
pripade nedostatku financnych prostriedkov na ucte bude prislusna hodnota splatky povazovana za neopravnené
Cerpanie Uveru zo strany Klienta a vzniknuty debetny zostatok bude Uroceny v tom case platnou sank¢nou urokovou
sadzbou podla Sadzobnika poplatkov.

7.2. Ak pripadne den splatnosti na den pracovného volna alebo na den pracovného pokoja alebo na sviatok, je diiom
splatnosti nasledujuci najblizsi pracovny den.

7.3. Klient je opravneny realizovat pred¢asnu splatku Uveru, prip. pred¢asne splatit cely Uver aj s Urokmi po vzdjomnej
predchadzajucej dohode s Bankou, pokial to pripusta aj prislusna zmluva.

7.4. Ak v den splatnosti akejkolvek splatky nebude na prislusSnom uUcte dostatok disponibilnych prostriedkov, je Banka
opravnend vykonat spldtku Uveru a jeho prislusenstva na tarchu akéhokolvek iného Gétu resp. vkladu Klienta
vedeného Bankou, a takto pokracovat aZ do Uplnej Uhrady zavazku Klienta voci Banke; v tej stvislosti ma Banka
pravo nasledne zablokovat akékolvek ucty Klienta vedené v Banke. Ak ide o splatenie devizového Uveru z Uétu
vedeného v inej mene ako EUR, pouZije Banka v deri splatnosti alebo v den skutocnej splatky vymenny kurz podla
schémy uvedenej v ¢l. 5 OP. Dohoda o vzajomnom zapocitani pohladavok je platna i pre vietky ostatné aktiva Klienta
v Banke.

7.5. Pripohladavkach po splatnosti je bezna Urokova sadzba nahradena sankénou Urokovou sadzbou podla Sadzobnika, prip.
podla prislusnych pravnych predpisov, ktord ma Banka pravo voci dlznikovi vymahat.

7.6. Ak v den splatnosti akejkolvek splatky nebude na prislusSnom ucte alebo ktoromkolvek inom ucte dostatocné mnozstvo
finan¢nych prostriedkov na uhradenie splatky v plnej vyske, pouZije Banka disponibilné financné prostriedky k
Uhrade dlhu v tomto poradi:

(i) na Uhradu splatnych poplatkov, provizii alebo inych nakladov, ktoré ma uhradit
Klient, (ii) na Uhradu sankénych urokov, (iii) na Uhradu splatnych beznych
urokov, (iv) na Uhradu splatnej istiny.

7.7. Zhodné poradie pouZije Banka i v pripade, Ze pocas doby, pocas ktorej je Klient v omeskani so splatkami akéhokolvek
druhu, budu na jeho ucet pripisané platby alebo Klient ziska iné aktiva.

7.8. V pripade omeskania s Uhradou akejkolvek splatky Gveru alebo jeho prislusenstva je Klient povinny bezodkladne oznamit
Banke sp6sob a termin vyrovnania zdvazkov, a to najneskor do desiatich pracovnych dni od vzniku omeskania. V
pripade omeskania s Uhradou akejkolvek splatky uveru alebo jeho prislusenstva, mdze Banka vyhlasit predéasnu
splatnost poskytnutého Gveru ku diiu uréenému Bankou alebo od prislusnej zmluvy odstupit. Banka je opravnena
poZadovat, aby jej dlZznik uhradil celt dlZznu Ciastku i s prislusenstvom a to v lehote uréenej Bankou. Ak Banka odstupi
od zmluvy z dévodu porusenia povinnosti zo strany Klienta, nie je povinna vratit mu akékolvek nim uhradené platby.

7.9. Klient je povinny oznamit Banke vSetky nepriaznivé vplyvy v hospodareni, ktoré by mohli ovplyvnit Gverové vztahy,
najma vcasné spldcanie Uveru, a to bezodkladne a v dostato¢nom predstihu pred planovanou splatkou uveru.

8. PODMIENKY PRE POSKYTOVANIE ZARUK
8.1. Banka poskytuje zaruky po zisteni bonity Ziadatela/Klienta a to na zéklade prislusnej zmluvy.

8.2. Zaruku Banka vystavi podla prislusného prikazu, prip. Ziadosti Klienta; blizSie podmienky urc¢i prisluSna zmluva. Banka si
vyhradzuje pravo v pripade nevyuZitia dohodnutého limitu U¢tovat poplatky za jeho rezervaciu vo vyske stanovenej
zmluvou a/alebo Sadzobnikom.

8.3. Platby z titulu zaruky Gétuje Banka na tarchu uétu Klienta uvedeného v prikaze, prip. Ziadosti. Klient zodpoveda za
dostatoéné krytie na Ucte, v pripade nedostatoéného krytia je Banka opravnena zuétovat platbu z iného Gétu Klienta.

8.4. Ak Klient nebude méct zaistit krytie na prislusnom Uéte, je povinny o tom Banku bezodkladne informovat a dohodnut s
fou spdsob spldcania. Banka v tom pripade postupuje rovnako ako pri poskytovani tveru.

8.5. V pripade platby z titulu zaruky, pokial Klient nepostupuje v stladu s predchadzajicim bodom, zataZi Banka za platbu
automaticky bezny ucet Klienta a vzniknuty debetny zostatok az do uzatvorenia dohody o splacani uroci urokovou
sadzbou prislusnou pre tento druh obchodu. V tychto pripadoch sa uplatnia ustanovenia OP pre Uvery.

9. POSTUP BANKY PRI NEPLNEN{ ZMLUVNYCH PODMIENOK

9.1. Ak Klient porusi akykolvek zavazok z prislusnej zmluvy alebo sa objavi skutoénost, pre ktoru Klient strati svoje bonitné
postavenie u Banky, z ktorého sa vychadzalo pri uzavreti obchodu, pravneho tkonu, najma pre podstatné zhorsenie
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svojich financnych pomerov, dohodnutého zabezpecenia alebo sa niektoré vyhlasenie Klienta uvedené v tychto
podmienkach alebo prislusnej zmluve ukaze byt nepravdivym, vyhradzuje si Banka pravo vyhlasit nesplateny tver
alebo jeho ¢ast za okamZite splatny a Banka méZe Gver ihned vymahat. V pripade opravneného ukonéenia iverovych
zmluv inak ako splnenim zavazku zabezpecenie trva aj po ukonceni zmluvy aZ do Uplného vysporiadania zavazkov.

9.2. Ak Klient porusi prislusnd zmluvu, a/alebo jeho finan¢na a/alebo hospodarska situacia vykazuje zhorsenie, a/alebo sa
zhorsi zabezpedenie zdvazkov Klienta, je Banka opravnena uplatnit popri opatreniach stanovenych zakonom a
ustanoveniami OP podla svojej volby tieZ nasledujlice opatrenia:

(i) zvysit Urokovl sadzbu z Gveru aZ na hornu hranicu sankénej uUrokovej sadzby stanovenou Bankou v
prislusnom obdobi,

(ii) obmedzit alebo zastavit dalsie Cerpanie,

(iii) pozadovat dodatocné zabezpecenie Uveru alebo inych pohladavok Banky,
(iv) vykonat predcasnu splatku odpisanim z Uc¢tu Klienta,

(v) vyhlasit Gver ihned' splatnym,

(vi) pripadne od zmluvy odstupit. V zmysle prislusnych ustanoveni pravnych predpisov nema takéto odstupenie
vplyv na zabezpedenie zavazkov z prislusnej Uverovej alebo inej zmluvy. Pravo odstlpit od zmluvy ma Banka
i vtedy, ak sa v priebehu trvania prislusnej zmluvy zhorsi ¢i zanikne zabezpecenie zavazku dlznika a dlZnik
toto zabezpecenie nedoplni bez zbytocného odkladu.

9.3.V pripade ramcového financovania ma Banka pravo odstupit ako od zmluvy o ramcovom financovani tak od akejkolvek ¢i
vsetkych zmliv o konkrétnom ciastkovom plneni, a to i vtedy, pokial sa zhorsi ¢i zanikne zabezpecenie zavazku
dlznika a to Co i len z jednej zmluvy o konkrétnom ¢iastkovom plneni

(i) uplatnit pravo zo zabezpedenia,

(ii) uplatnit sankéné droky ¢i iné poplatky podla Sadzobnika. Uplatnenim sankénych urokov ¢i inych poplatkov
nie je dotknuté pravo Banky pozadovat ndhradu $kody.

9.4. Banka je opravnend vypovedat prislusnd zmluvu v pripade, ak Klient a/alebo ind osoba relevantna pre
FATCA porusi svoje povinnosti uvedené v bodoch 2.6.1 a/alebo 2.6.2, a to s jednomesacénou vypovednou
lehotou, ktora zacina plynut prvym driom v mesiaci nasledujicom po doruéeni vypovede Klientovi.

9.5. Banka je opravnena vypovedat prislusnd zmluvu v pripade, ak sa na zaklade zmeny pomerov tykajlcej sa
Udajov a informacii v stvislosti s FATCA (uvedenych v bodoch 2.6.1 a/alebo 2.6.2) zmeni status Klienta tak,
Ze bude preukézand jeho dariova povinnost v USA alebo sa zmeni jeho vztah k USA takym spésobom, zZe
dariovu povinnost voéi USA bude mozno na zéklade informacii alebo Udajov o Klientovi a/alebo inych
osobdéch relevantnych pre FATCA odévodnene predpokladat, a to s jednomesaénou vypovednou lehotou,
ktora zacina plynut prvym driom v mesiaci nasledujicom po doruceni vypovede Klientovi.

9.6. Ak Banka uplatni pravo pou?zit niektoré z opatreni, ako stanovuje zékon alebo OP, nezodpoveda Banka za
Skody, pokial Klientovi vzniknu.

10. VYPOVED

10.1. Zmluvu moZno vypovedat v pisomnej forme s trojmesacnou vypovednou lehotou, ktora zac¢ina plynut prvého dna
kalendarneho $tvrtroku po jej dorudeni. V pripade vypovede je Klient povinny uhradit Banke vSetky svoje zavazky
najneskor do konca vypovednej doby. Tuto povinnost ma Klient i v pripade iného spdésobu ukonéenia prislusnej
zmluvy. V pripadoch uvedenych v zmluve alebo v OP, je vypoved okamZita.

11. OSTATNE DOJEDNANIA

11.1. V pripade, Ze je k uhrade pohladavky zaviazanych viac os6b (spolo¢ny zavazok k Uhrade), zodpovedaju tieto osoby za
Uhradu zavazku spolo¢ne a nerozdielne.

11.2. neuplatriuje sa.

11.3. Klient udeluje Banke opravnenie Gctovat automaticky na tarchu jeho bezného alebo iného Gétu vedeného Bankou vietky
poplatky suvisiace s prislusnym obchodnym pripadom (prislusnym pravnym tkonom zmluvne dohodnutym) a to vo
vyske podla aktudlneho Sadzobnika. Vyska poplatkov sa riadi Sadzobnikom.

11.4. Pisomné ozndmenia (koreSpondenciu) adresuje Banka Klientovi na jeho adresu uvedenu v prislusnej zmluve, dohode, v
prislusnom pravnom ukone alebo i osobne vo svojom obchodnom mieste. Ak Klient odmietne pisomnost prevziat,
povazuje sa pisomnost za doru¢ent okamihom odmietnutia. Ak si Klient doporucent zasielku neprevezme z posty,
¢i od iného dorucovatela v odbernej lehote a vrati sa zasielka urcena Klientovi ako nevyzdvihnuta v odbernej lehote
alebo adresat neznamy, suhlasi Klient s tym, Ze zasielka sa povaZuje za dorucenu tretim dinom odo dia, ¢o bola
zasielka odovzdana na postovu prepravu, bez ohfadu na to, ¢i sa Klient so zasielkou oboznamil alebo nie.
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11.5. Prévne vztahy pri vedeni U¢tov Klienta, ktoré slizia na ¢erpanie a splacanie Uverov, sa riadia Obchodnymi podmienkami
pre vedenie uctov, bezhotovostny a hotovostny platobny styk Banky v aktudlnom zneni.

11.6. Pripadné zapocitanie ohladom periaznych prostriedkov na beznom a/alebo vkladovom u¢te Klienta nie je obmedzené
len na pohladavky Banky z titulu vedenia bezného a/alebo vkladového uctu. Klient nie je opravneny akékolvek svoje
pohladavky voci Banke zapocitat proti pohladavkam Banky voci Klientovi.

11.7. Pokial boli Klientovi odovzdané OP vo viacerych jazykovych verziach, je rozhodujuca slovenska jazykova verzia. Pokial
bol Klientovi odovzdany preklad OP do iného jazyka, neprebera Banka zodpovednost za spravnost prekladu.

11.8. Zmluva sa riadi slovenskym pravom s vylucenim koliznych noriem. Akékolvek spory, ktoré vznikni z Bankovych
obchodov a z tejto zmluvy, v suvislosti s touto zmluvou alebo zo Zabezpecovacej zmluvy, vratane sporov o ich
platnost, vyklad, zrusenie a nepodari sa ich vyriesit vzajomnou dohodou, budu rieSené vecne prislusnym sidom SR,
pokial do zacatia konania na sude nebolo zacaté rozhodcovské konanie. Pripadné spory medzi stranami z vyssie
uvedenych pravnych ukonov budu prejednané a rozhodnuté Stalym rozhodcovskym sidom Slovenskej bankove;j
asocidcie, so sidlom v Bratislave podla jeho platného a t¢inného Statttu a Rokovacieho poriadku v ¢ase zadatia
konania, v slovenskom jazyku, ak do zacdatia konania nebolo zacaté konanie na vSeobecnom sude. Rozhodcovské
rozhodnutie bude pre Banku a Klienta zavazné. Klient sthlasi s tym, Ze Banka, jej zamestnanci, iné poverené a
splnomocnené osoby pre potreby uvedeného rozhodcovského ¢i sudneho konania spristupni(ia) a pouziju vsetky
dokumenty a informacie, na ktoré sa inak vztahuje bankové tajomstvo.

Klient a vedlajsi ucastnik uvedeny navrh prijima a suhlasi s nim.
12. ZAVERECNE USTANOVENIA

12.1. Pisomné ozndmenia (koreSpondenciu) najmd oznamenie o ukonceni zmluvného vztahu, vypoved zmluvného vztahu,
vyhlasenie okamzitej splatnosti Uveru, vyzva k uhrade splatok adresuje Banka Klientovi na adresu Klienta uvedenu
v prislusnej zmluve, dohode, v prislusnom pravnom ukone alebo i osobne vo svojom obchodnom mieste. V pripade,
Ze Klient odmietne pisomnost prevziat, povazuje sa pisomnost za doru¢end okamihom odmietnutia. V pripade, Ze
si Klient doporuéent zasielku neprevezme z posty, ¢i od iného dorucovatela v odbernej lehote a vrati sa zasielka
uréena Klientovi ako nevyzdvihnuta v odbernej lehote alebo adresat neznamy, suhlasi Klient s tym, Ze zasielka sa
povaZuje za dorucenu tretim driom odo dna, ¢o bola zasielka odovzdana na postovu prepravu, bez ohladu na to, ¢i
sa Klient so zasielkou oboznamil alebo nie.

12.2. Pokial nie je dohodnuté inak, Banka zasielky nepoistuje.

12.3. Pisomné dispozicie na vykonanie Bankovych sluZieb si povaZované za doruéené, pokial boli doru¢ené na pobocku Banky
v Slovenskej republike.

12.4. Banka nezodpoveda za pravost, Uplnost, platnost ¢i vecnu spravnost dokumentov, ktoré su Banke z akéhokolvek dévodu
predkladané.

12.5. Listiny akéhokolvek druhu musia byt Banke predloZené vidy v jazyku slovenskom (v Gradnom preklade), s prihliadnutim
na okolnosti mdze Banka akceptovat doklady v jazyku ¢eskom a/alebo nemeckom. V kazdom pripade je vidy
rozhodujuce slovenské znenie dokumentov. Banka nie je povinna vykonat obchodny pripad alebo poskytovat sluzby,
pokial Klient uvedenu poZiadavku nesplni.

12.6. Cena za poskytované bankové sluzby je uvedena v platnom Sadzobniku Poplatkov, ktory je k dispozicii na vSetkych
pobockach Banky.

12.7. Banka je povinna zistovat a spracovavat v sulade so zdkonom o Bankdch tdaje o osobach (vratane udajov citlivych),
ktorym poskytuje svoje sluzby, aby mohol byt Bankovy obchod uskutoéneny. Klient je v zmysle zakona o Bankach
pri kazdom obchode kaZdej takejto Ziadosti vyhoviet. V opatnom pripade Banka obchod nevykona.

12.8. Banka oboznami Klienta na jeho Ziadost s Uidajmi, ktoré s o fiom v stvislosti s Bankovou sluzbou spracovavané. Cenu
za poskytnutie tejto sluzby urci Sadzobnik.

12.9. Platné obchodné podmienky Banky su k dispozicii v sidle Banky a na oficidlnej web stanke Banky www.bksbank.sk.

12.10. V zavislosti na zmene prislusnych pravnych predpisov alebo obchodnej politiky si Banka vyhradzuje pravo obchodné
podmienky Banky zmenit. O tejto zmene a jej u¢innosti informuje Banka zverejnenim na svojej internetovej stranke
a vo svojich prevadzkovych priestoroch zrozumitelne pisomnou formou v slovenskom jazyku, a to lehote uvedene;j
vo VSeobecnych obchodnych podmienkach Banky, pokial z prislusnych pravnych predpisov nevyplyva ind lehota.

Banka moze okrem toho oznamit zmenu aj prostrednictvom elektronickych sluzieb alebo na zaklade rozhodnutia
Banky inym vhodnym spdsobom a formou. Toto ustanovenie sa pouzije pri vSetkych zmenach a dokumentoch v
suvislosti s Bankovymi obchodmi, pri ktorych platia tieto Obchodné podmienky a pri ktorych je Banka opravnena
jednostranne realizovat zmeny.

12.11. Pokial Klient nesuhlasi so zmenou obchodnych podmienok Banky, je povinny svoj nesthlas Banke pisomne ozndmit
najneskor do nadobudnutia Ucinnosti zmien. Ak sa v tejto lehote k zmendm nevyjadri, plati, Ze zmeny schvalil.
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12.12. Prednostne platia ustanovenia dohodnuté v Zmluvach, tychto Obchodnych podmienkach a Vseobecnych obchodnych
podmienkach a to v poradi ako je uvedené v tejto vete.

12.13.  Ku dru ucinnosti tychto Obchodnych podmienok sa rusia Obchodné podmienky BKS Bank AG, pobocky zahrani¢nej
banky v SR pre poskytovanie Uverov a zaruk, ktoré nadobudli G¢innost dria 01. 09. 2014,

12.14. Tieto obchodné podmienky vztahy medzi Klientmi a Bankou na Gzemi Slovenskej republiky nadobutdaju Gc¢innost dna
15.06.2015.
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